
RIFLE PRO DIE PACKS - PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES 45 ACP
STAINLESS

Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges have more features than any cartridge
gauge on the market! Inspired by Lyman's Pro Die Sets, the gauges are precision
machined from corrosion resistant stainless steel for a long rust-free life. The
outside flats prevent rolling, and the o-rings provide a non-slip grip. Pro Maximum
Cartridge Gauges check pistol ammunition for case length, diameter, and overall
cartridge length. This inspection is considered mandatory by top competitive
shooters who demand 100% reliability for their competition ammo.  

Attributes

Name: PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES 45 ACP STAINLESS
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 430110530
Mfr. No.: 7705003
Cartridge: 45 Auto (ACP)
Delivery weight: 0.227kg
Shipping height: 152mm
Shipping width: 51mm
Shipping length: 114mm
UPC: 011516750037

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für RIFLE PRO DIE PACKS
LYMAN PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES 45 ACP
STAINLESS

Einleitung
Willkommen zu den Sicherheitshinweisen für die Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher zu verwenden und potenzielle Risiken zu vermeiden. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass das Produkt in einem trockenen und sauberen Bereich aufbewahrt wird.
Überprüfen Sie das Produkt vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Mängel.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbedürftigen Personen fern.
Informieren Sie sich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung
Tragen Sie bei der Verwendung der Cartridge Gauges immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich
Schutzbrille und Handschuhe.
Überprüfen Sie die Patronen auf sichtbare Mängel, bevor Sie sie in die Gauges einsetzen.
Verwenden Sie die Gauges niemals bei beschädigten oder verrosteten Patronen.
Stellen Sie sicher, dass die Gauges auf einer stabilen und ebenen Fläche verwendet werden.
Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Kanten der Gauges.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie einen sauberen Arbeitsplatz haben und alle notwendigen
Materialien bereitliegen.
Überprüfung der Patronen:

Nehmen Sie eine Patrone und setzen Sie sie vorsichtig in die Gauge ein.
Achten Sie darauf, dass die Patrone vollständig in die Gauge eingeführt wird.
Überprüfen Sie die Hülsenlänge und den Durchmesser gemäß den Spezifikationen.

Ergebnisse interpretieren:
Wenn die Patrone korrekt passt, ist sie für die Verwendung geeignet.
Bei Abweichungen notieren Sie sich die Mängel und entsorgen Sie die nicht konformen Patronen
sicher.

Reinigung: Reinigen Sie die Gauges nach der Verwendung mit einem weichen Tuch, um Schmutz und
Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht konforme Patronen gemäß den örtlichen Vorschriften für gefährliche
Abfälle.
Die Cartridge Gauges können im regulären Metallrecycling entsorgt werden, sofern sie nicht beschädigt sind.
Überprüfen Sie die örtlichen Gesetze zur Entsorgung von Metall und anderen Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zur Sicherheit des Produkts wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Händler. Achten Sie darauf, alle Sicherheitsrichtlinien zu befolgen, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for RIFLE PRO DIE PACKS
PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES 45 ACP
STAINLESS

Introduction
Thank you for choosing the Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges. This guide provides important safety
instructions to ensure the proper and safe use of your cartridge gauges. Please read this manual carefully before
using the product.

General Safety Guidelines
Ensure safe handling and use of the cartridge gauges at all times.
Always follow the manufacturer's instructions for the proper use of the product.
Be aware of potential hazards associated with the use of cartridge gauges, including but not limited to:

Improper measurement leading to ammunition malfunction.
Risk of injury if the gauges are not handled correctly.

Use the product only for its intended purpose, which is to check pistol ammunition for case length, diameter,
and overall cartridge length.
Store the gauges in a safe place, out of reach of children and vulnerable individuals.

Specific Safety Precautions for Use
Inspect the cartridge gauges for any signs of damage before use. Do not use damaged gauges.
Ensure that the gauges are clean and free from debris before measuring ammunition.
Always wear appropriate safety gear, such as safety glasses, when handling ammunition.
Do not apply excessive force when using the gauges, as this may lead to inaccurate measurements or
damage to the product.
Keep the gauges dry and free from moisture to prevent corrosion.

Instructions for Installation and Usage

Preparation

Ensure you are in a clean and safe environment to perform measurements.
Gather all necessary items, including the cartridge gauges and the ammunition to be checked.

Using the Cartridge Gauges

Select the appropriate gauge for the cartridge you are measuring (45 Auto (ACP)).
Insert the cartridge into the gauge, ensuring it is seated correctly.
Check the measurement against the specifications for case length, diameter, and overall cartridge
length.
If the cartridge does not meet specifications, do not use it for shooting. Dispose of it according to local
regulations.

PostUse Care

Clean the gauges after each use to maintain their accuracy and longevity.
Store the gauges in a protective case to prevent damage.

Disposal Instructions
Dispose of any unusable or damaged cartridges according to local laws and regulations.
Ensure that all materials are disposed of in an environmentally friendly manner.
For the cartridge gauges, if they reach the end of their life cycle, dispose of them in accordance with local
waste management guidelines.



Contact Information for Further Support
For safety inquiries or concerns regarding the product, please refer to the manufacturer's contact information
provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Lyman Pro
Maximum Cartridge Gauges. Thank you for your attention to these important guidelines.
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Guide de Sécurité pour les Jauges de Cartouche
Lyman Pro Maximum

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité des jauges de cartouche Lyman Pro Maximum. Ce produit est conçu pour vous
aider à vérifier vos munitions de manière précise et fiable. Afin de garantir une utilisation sûre et efficace, veuillez
suivre attentivement les instructions et recommandations cidessous.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son usage prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Inspectez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le produit de quelque manière que ce soit.
En cas de problème ou de question, contactez un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Vérification des Munitions : Avant d'utiliser la jauge, vérifiez que les munitions sont compatibles avec le
calibre 45 ACP.
Manipulation : Manipulez toujours les munitions avec précaution. Ne pointez jamais une arme à feu vers
vous ou vers une autre personne.
Environnement : Utilisez la jauge dans un environnement propre et sec pour éviter toute contamination.
État du Produit : N'utilisez pas la jauge si elle est endommagée ou si elle présente des signes de corrosion.
Suivi : Gardez un œil sur les mises à jour de rappel via la plateforme Safety Gate de l'UE.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Déballage : Retirez soigneusement la jauge de son emballage.
Inspection : Vérifiez que la jauge est complète et en bon état.
Préparation : Placez la jauge sur une surface plane et stable.

Utilisation

Vérification de la Longueur de la Douille : Insérez la douille dans la jauge pour vérifier la longueur.
Contrôle du Diamètre : Utilisez la jauge pour mesurer le diamètre de la douille.
Vérification de la Longueur Totale : Assurezvous que la longueur totale de la cartouche est conforme aux
spécifications.
Nettoyage : Après utilisation, nettoyez la jauge avec un chiffon doux pour enlever toute saleté ou résidu.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier inoxydable.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour obtenir des conseils sur son
élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez consulter les ressources
disponibles sur les sites officiels de l'UE ou contacter un professionnel qualifié.

En suivant ces directives, vous contribuerez à garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation des
jauges de cartouche Lyman Pro Maximum. Merci de votre attention et de votre diligence.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per RIFLE PRO DIE
PACKS LYMAN PRO MAXIMUM CARTRIDGE GAUGES
45 ACP STAINLESS

Introduzione
Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il misuratore di cartucce Lyman Pro Maximum. Questo prodotto
è progettato per garantire un uso sicuro e affidabile durante la misurazione delle munizioni. Si prega di leggere
attentamente queste istruzioni per garantire la sicurezza e l'efficacia del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi di utilizzare il prodotto in conformità con le istruzioni fornite.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.
Non utilizzare il misuratore in condizioni di umidità o in ambienti pericolosi.
Controllare regolarmente il prodotto per segni di usura o danneggiamento.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare il misuratore solo per la misurazione delle cartucce calibro .45 ACP.
Non forzare il misuratore oltre i limiti di misurazione specificati.
Indossare sempre occhiali protettivi durante l'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.
Non utilizzare il misuratore se è danneggiato o se presenta segni di ruggine.
Assicurarsi che le mani siano asciutte e pulite prima di maneggiare il misuratore.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e ben illuminata.
Rimuovere eventuali oggetti estranei dall'area di misurazione.

Utilizzo del Misuratore:

Posizionare la cartuccia nel misuratore, assicurandosi che sia ben allineata.
Controllare la lunghezza del bossolo, il diametro e la lunghezza totale della cartuccia utilizzando il
misuratore.
Registrare i risultati della misurazione per verificare la conformità alle specifiche di sicurezza.

Manutenzione:

Pulire regolarmente il misuratore con un panno asciutto per rimuovere polvere e detriti.
Conservare il misuratore in un luogo asciutto e sicuro quando non in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
Seguire le normative locali per lo smaltimento dei materiali metallici e degli strumenti di misurazione.
Considerare il riciclaggio del prodotto se possibile, per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del misuratore di cartucce Lyman Pro Maximum, si prega
di contattare il rivenditore autorizzato o visitare il sito web ufficiale del produttore.



Si prega di seguire queste istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro e efficace del prodotto. La vostra
sicurezza è la nostra priorità.
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Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges
Turvallisuusohjeet

Johdanto
Tervetuloa Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges tuotteen käyttöoppaaseen. Tämä opas tarjoaa tärkeitä
turvallisuusohjeita ja käyttöohjeita varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lymanin Pro Maximum
Cartridge Gauges on suunniteltu tarkistamaan pistooliammusten patruunoita, ja se on valmistettu korkealaatuisista
materiaaleista pitkäaikaista käyttöä varten.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille tai valvotuille käyttäjille.
Tarkista tuote ennen käyttöä varmistaaksesi, ettei siinä ole vaurioita tai puutteita.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siinä on näkyviä merkkejä kulumisesta.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja patruunoita.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitukseen, eli patruunoiden tarkistamiseen.
Varmista, että työskentelyalueesi on puhdas ja järjestetty, jotta vältät onnettomuudet.
Käytä suojakäsineitä, jos mahdollista, erityisesti jos käsittelet vanhoja tai käytettyjä patruunoita.
Älä koskaan yritä muokata tai korjata tuotetta itse.
Jos huomaat tuotteen toimivan epänormaalisti, lopeta käyttö heti ja ota yhteys asiantuntevaan henkilöön.

Asennus ja käyttöohjeet

Tuotteen tarkistus: Tarkista, että tuote on ehjä ja puhdas ennen käyttöä.
Käyttö:

Aseta patruuna mittariin siten, että se on kunnolla paikallaan.
Varmista, että mittarin orenkaat ovat ehjiä ja paikoillaan.
Tarkista patruunan mitat mittarilla ja varmista, että ne täyttävät vaatimukset.

Ylläpito:
Puhdista mittari säännöllisesti, jotta se pysyy tarkkana ja toimintakuntoisena.
Säilytä mittari kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote ympäristöystävällisesti ja paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jätehuoltoviranomaisiin saadaksesi lisätietoja turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteys asiantuntevaan henkilöön tai jälleenmyyjään, jolta ostit
tuotteen. Muista myös tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet tai
turvallisuustiedot.

Huomioi, että nämä ohjeet on laadittu EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti, ja niiden
tarkoituksena on varmistaa turvallinen ja tehokas tuote käyttö. Noudata kaikkia ohjeita huolellisesti.
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Säkerhetsinstruktioner för Lyman Pro Maximum
Cartridge Gauges

Introduktion
Tack för att du valt Lyman Pro Maximum Cartridge Gauges. Dessa mått är designade för att säkerställa exakt
inspektion av pistolammunition och är tillverkade av korrosionsbeständigt rostfritt stål för lång hållbarhet. För att
säkerställa en säker och effektiv användning av produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid skyddsglasögon när du hanterar ammunition.
Undvik att använda produkten i fuktiga eller våta miljöer för att förhindra rost.
Kontrollera att inga föremål blockerar måtten innan du gör en inspektion.
Använd aldrig produkten om den är skadad eller visar tecken på slitage.
Följ alltid säkerhetsföreskrifterna för hantering av ammunition.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att arbetsytan är ren och torr.
Placera Pro Maximum Cartridge Gauges på en stabil yta.
Kontrollera att inga andra föremål ligger i vägen för måtten.

Användning:

Inspektera ammunitionen genom att sätta in den i gaugen.
Kontrollera hylslängd, diameter och total patronlängd noggrant.
Om ammunitionen inte passar korrekt, kassera den enligt lokala föreskrifter.
Rengör produkten regelbundet med en mjuk trasa för att ta bort smuts och skräp.

Avfallshantering
Kassera eventuella skadade eller oanvändbara produkter enligt lokala avfallsföreskrifter.
Återvinn material när det är möjligt, följ lokala riktlinjer för återvinning av metall.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller mer information, vänligen kontakta en lokal återförsäljare eller besök Lymans officiella hemsida. Se till
att ha produktens modellnummer till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av Lyman Pro
Maximum Cartridge Gauges. Tack för att du bidrar till en säker användning av våra produkter!


